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SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi ac¢ertata |-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

Artikolu 17 - Informazzjoni maghmula accessibbli ghall-pubbliku
Mhux applikabbli.
Fi Spanja ma hemmx ordnijiet ta' protezzjoni kif deskritti fir-Regolament 606/2013 u ghalhekk ma hemmx

awtoritajiet gudizzjarji kompetenti ghall-hrug ta' ordni ta' dan it-tip u tac¢-Certifikati taghha kif previst mill-
Artikolu 5 tar-Regolament.

Artikolu 18 (a)(i) - I-awtoritajiet li huma kompetenti biex jordnaw mizuri ta’ protezzjoni u johorgu
¢-certifikat f'’konformita mal-Artikolu 5

Ma japplikax

Fi Spanja ma hemmx ordnijiet ta' protezzjoni kif deskritti fir-Regolament 606/2013 u ghalhekk ma hemmx
awtoritajiet kompetenti ghall-hrug ta' ordnijiet ta' dan it-tip u tac-certifikati taghhom kif previst mill-Artikolu 5.

Artikolu 18 (a)(ii) - [-awtoritajiet li quddiemhom ghandha tigi invokata mizura ta’ protezzjoni
ordnata fi Stati Membruiehor u/jew li huma kompetenti biex jezegwixxu tali mizura

[I-Qorti tal-Ewwel Istanza jew, f'¢erti kazijiet, il-Qorti tal-Familja b'gurizdizzjoni fid-distrett fejn jghix il-vittma.

Artikolu 18 (a)(iii) - l-awtoritajiet li huma kompetenti sabiex jaghmlu l-aggustament tal-mizuri ta’
protezzjoni f'’konformita mal-Artikolu 11(1)

[I-Qorti tal-Ewwel Istanza jew, f'¢erti kazijiet, il-Qorti tal-Familja b'gurizdizzjoni fid-distrett fejn jghix il-vittma.

Artikolu 18 (a)(iv) - il-grati li lilhom ir-rikors ghal rifjut tar-rikonoxximent u, fejn applikabbli, tal-
ezekuzzjoni ghandu jigi pprezentat f’konformita mal-Artikolu 13

[I-Qorti Provingjali

Artikolu 18 (b) - il-lingwa jew lingwi accettati ghat-traduzzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 16(1)
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ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-kummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



